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ITEMS REQUIRED
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OUTILLAGE NECESSAIRE

(Faxarra—i-2A0)

SORCH—LEQR, FEvFFA~Lw P2 TS 7D
My {101 12ZRCH—A) EETTHLIT
tr. Mooy &MV INBRFETT-F
fEZFyr2AToNEEMTEG, *XYEL
E20vTid. *AYnRnORBEERENT 20,
(EFTR AT —-ERE

IOFEY PRI CAEAFY =T IV L —I
FAy 2HMTT, WRAEMBCIELEZMETFT 20,

RADIO CONTROL UNIT

Tamiya Adspec 2 channel R/C unit for 110, 112 scale RIC
madels s suggesied for this model. The amplifier boosted
speed control and receiver are combinad in the C.P.A. Lnit,
allowing easy installation. Other 2 channel R/C units wsing
an slectronic spead control can also be wsed.

POWER SOURCE

This kit Is cesigned 1o use a Tamiya Ni-Cd 7.2V Racing
Pack. Charge batteries according lo manual.

RC-EINHEITEN

[e Tamiya Adspec 2-Kanal RC-Einheit et fur Funkfernsteu-
armodedle im Mabstab 1:10 und 1:12 geslgnet und wird auch
far dieses Modeall empfohlen. Der Fahrienregler mit Machver-
stdrker und Emplinger gind in der C PR, Einhest kombiniernt
und erméglichen laichien Einbau. Andere 2-Kanal-Einheiten
mit elektronischer Geschwindigheitskontrolle kinnen eban-
falls varwandst werdan,

ETROMOUELLE

Fir diesan Bausatz bendtigt man den Tamiya Ni-Cd 7.2V Ra-
¢ing Pack. Den Akku gemid Anweisung aufladen,

RADIOCOMMANDE

La radiocommande 2 canaux ADSPEC concus pour les
modélas RIC dectriques au 11100 81 au 1/120 est vivement
conseillée pour ce modéle, Le variatewr et be récaptaur sont
compris dans un méme baitier: I'unité CP A.; ce qui permet
un@ installation et un accés plus giséds. D'autres
radiscommandes 2 canaux compranan! un varateur
dlactronique pauvent dgalement &tre uiilisdes,

BATTERIE DE PROPULSION

Le moteur qui dquipa ce modale paut 8ire aimanté par une
batterie Tamiya Ni-Cd 7,2V Racing. Charger la batterie aalon
ke indications du manuel du chargeur,

FER  PRANGITIZTON
ADSPEC R/C SYSTEM

ADSPEC RC SYSTEM

ENSEMBLE ADSPEC

FET PoMmiF vl IOM
STANDARAD 2 CHAN. R/C LINIT PLUS ELECTRONIC SPEED CONTROL .
NOAMALE 2ARNAL AC-EINHEIT MIT ELEXTRONISCHEM FAHRTEMREGLER "
ENSEMBLE A 2 VOIES STANDARD PLUS VARIATEUR DE WITESSE ELECTROMIOUE

QER - ZHRT VL= T e D
Tamiya N-Cd 7.2V Racing Pack

Ta Ni-Cd 7.2 Racing Pack
Bal'lm Tamiya Ni-Cd 7.2V, Racing

CEMTLEE TAMIYA PAINT COLORS / TAMIYA-FARBEN / PEINTURES TAMIYA
FTRORY A=~ illH, F7SAF>27AENERAEL
NEE D EEOR S

T{rkay, Fivriraldarv-—iNH.
AMEBMArRRANT 2T,
(FYH—H2— AT I HT—)

TAMIYA POLYCARBOMNATE PAINTS

(FIRFyIRIITNI=)

P31  @&T4E | Whita | Weill | Blanc

FS2 @L-+ [Rad/ Aot/ Rouge
PS54 @ 7iL— | Blue [ Blau | Blau
PES @ 7Fo% | Black | Schwarz | Moir

TAMIYA PLASTIC PAINTS

T5-8 @4%Y7=L-F |lalian red / lalienischas Rot / Rouge = T

(X-7)  halien

T5-14 @757 | Black | Schwarz | Now L —

TS1Z @7)L— / Blue / Blau | Bleu x4 B —

817 -:-%;Jm— I Gloss aluminum / Alu-Silber / Aluminium ~ ———a____________
: : e

.{T}t&aﬁﬁ @774k | Pure white | Glanz Weil / Blanc pur e

F5-12 @Rt | Siver | Silber | Aluminium
P5-31 @AE—% | Smoke / Rauchiarben | Fumé

(MR TIT A TOOLS RECOMMENDED /
BENOTIGTE WERKZEUGE / QUTILLAGE

+ B3I T—(K)

&+ o T
+ Screwdriver (smail)

= Schraubenziaher (kietn)
Taumevis + (peal}

DEANF
Long nose plisrs

Pincas & becs longs

RS, il a2l SBTY, 2
e FRUDPESHSERIREEERHTT,

At *Pin visa, file and soft cloth will also assist in

Madaling knifa consiruction
Madsllbaumassar ) .
N S i A s Hilfreich fiir dan Zusammanbau kinnen sein:

kigings Schrauhstock, Fede, weiches Tuch,

*Outil & percer, ima at chiffon doux serom
également utiles.
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PHRATTEMCENE ¢S THERATE L. § 3L EFROCIERTOINEESHT &

VORSICHT!
. ANEONLEBRAT A0, v, hESEAPE=—-ARFOLCAREUTS -&.“ Sia mit dem Tusammenbau beginnen, solitan
EmERULT, nﬂmm fﬂnwmm
Failla ain Kind das Tusammanbaut, sollte ain baacf-
schtigender Erwachssnas die Bauanietung sbentalls ge-
| f.}?'u," lagan haben
S winschiiedich Messer verwencel Zur Vermaidung
3 Vo it besonders Vorsicht angebracht
@'Wenn Sia Farben undioder Fister versanden (nicht im
- Mmmmﬂw&hm1
A - e Areran
- s ﬁuﬂmﬁmmhmwi|
S Fxeil(EATToREUNE. BN SIATEvMETa S TTF v, ErEnd Kinder irgendweiche Bauteile Mund nehmen
OFPRCA-C(BLLUFEHTE-ESHL SrORmERUET, oder Plastiaiten Gher den Kopf pehen
| LTFd, M |
PRECAUTION

o ou de i colle, = Ul fnon Nolus S e W
$Garder hors 38 porse ces sniares an has Goe Me pas
SHATTENGILTCRRLTF AV, 21, iner ks srlants melire en DOUCHS Cu SuCe s Dbl
| HTEARCRSLTTAL IAEBYET LGS EaenT i, Su DRSS UF ACPEr Wiyl Lid i dee

| (#FE9 - FFAA>27SAF0E) TAMIYA ADSPEC RIC SYSTEM (19w ranForamaR)

1 AR o—ASE>22AEE84DT,. 2
FTY ¥, A0y FAOBEEARRCEAT

RELET.

1IN )RR o5~ 2@CPRAZ v} =FETT>7E ARy —8B LY
2EWOTYT. |
RN -AMMrLONETS v R, ¥k T
#Tee=—C2ELET.

GFET7 -7 - SREMrB A NETH e WENS |
ASCEL, EOZE-FE3-}o—-ALET.
L FTo AP e 2T T NS PR

BERCBALCEL, NFFRETULT.,

warns them wito pulses Tl operated the model's sanvo
and Epeed cortrol
BEecrora Speed Cowel Acosots recanes

(FETZ>7#2704) 2 CHAN. RIC UNIT PLUS ELECTRONIC SPEED CONTROL et
EREP T BARTIF S T—O-—E3309- 1IV/IwFU—N 2. 9C PR Einvat Der Elgidronische Fahnenregiler i1 im
Sl mnﬂmmnmum
Ml&u&“nnhﬂ“#hm

k] Fahnannsghes Lm,
Fahnenregier: Erhalt vom

virlateur dlactronique de vitessa,

@Rdcopteur: caple les signaux de émeteur, les
converil en impulsions et contrils les mouvements
duldar) sarvols) &l b varstsur dectronique.
@Varistour dlactronique do viesse: recoit un signal du
rdoopbour of riguis ln quaniité de courent alimentant la

\*ﬁg i = :.Mhm:mmuwmw
Q AP Te—n o sign
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0-6
BiRAEEALIY
BAG A/ BEUTEL A [ SACHET &

TR i = AT =N R
Front damper stay

Varders Dampferstrebe
Support d'amorlisseur avant

FERTTEE S0 f e
Tapping screw
Sehneidsthraube
Wia inFadeusa

1= ldsaB{TER
Siep screw
PaBschraube

MAT -2

MAZ -2
@ MA16
w4
(H—=N-F7OMAIT T
Ball ditfarential

Kugelditferential
Différentiel & billes

Vig dicalistde
b
‘Washar
Bai

®

MAY -2
Ten A FAFTyir-s—
Thrust washer
Dinuicheschaioe
Rondalls de butéa

O

[ R
Disk spring
Talerfedsr
Rondefia belavita

Feal-ip
Diisk speing
Teiterinder

Hondalie tda butes

NEARFRPT 2 Lt—
Thrust washer
Dinachscheibe
Aondede de bulsa

B A FAP T rindpem
@ MAT ey
MAS

MATD -1

Fhosdep=F =4

Flague de prassion &

Flerirgr=F =B
Prassune plale B
Druckplatis B

MATT -1 Plaque de pressan B

AF—ibati—tl (k]
Bal {iarge)

Kispal igrafly

Bille {grands)

AF—lafi—le 1]
Ball {small)

Kugal {kisin)

Bilk: {pestite]

Arm B
[‘:Mm MAl7 B
Boulon

e MHMZ

o MAI3

Fonoelle pelledlle

*rEHCEOOE, 1AHYTORCELTHAELEAST

2, F—FANE. TESB&LGEAVIL-ESER, &

HuoRhOESERC CHET 2 0.

pAGER, o bHlFEL{., JL-BOBEBR S

T, Bt (8T { UEECEHATTFAL, £AMAE

P LEBCAaT2Y, FRELTHTFAW

-m t@v—F@fNatRvEls-HEELLLS.
¥, FUYAF»7FLT. MAZATTFaL

+ Thera are many small screws, nuts and similar parts, Assam-

ble them carefully refarring to the drawings, To prevant frouble

and finizh e model wih periormandce, i i necessany to

assemble sach slap as shown.

+ Thig kit does not require liguid thread lock for assemily.

_- Apply grease to the places shown by ths mark

Vil kisine Schrauben und Muttern etc. missen genay der
Anlaitung nach singebau 1 werden. Exaktes Bauen bringl ain
gutes Modell mit baster Leistung,
+ Dar Bausatz arfordert keine Schrauben-Sicherumngs-Flissig-
ksl
Stedlen mit diesam Zeichen arst feften, dann
ZUBAMMENDAELEN.

il ¥ a beaucoup de pelites vis, d'écrous el de pidces
similaires. Las assembler soignewsement en se référant aux
dessins. Pour éviter las armaurs suivra las stades du montage
dans I'ordre indiqué,
+ Ce modéde ne nécessile pas I'emplol de frein-filet pour son
maniage

Graisser les endroils indiqués par ce symbole.

Graisser d abord, assembler enguste

(FOwpF s (e AF— D ELY T
Frant cdampar stay
Vordere Dampferstrebe
Suppon d'amortesseur avant

Apply greasa first, then assembls.

MAT 35 18— _

D&

(H—F7OEATT :df—);ﬁﬂﬁ,ﬂ.';l;::w—!h:]?ﬂ IJZ:S':ﬁT:‘iT - Eﬂ:ruf;”
Ball diffarantial *Diffarential willhrand des Zisarmenbaug mit Fatt Kir
Kugetdiffarantial Kugeldiffarantial sinschmisran.
Différenti=l & billas “Apphquer de la Graisse pour différentisl A& bdles sur ke
ditférantied, avant assamblage.
T ErFTUECETLARLT.
-% # Fully Screew in using bax wrench.
— 4 Wit Stackschlissl ganz sinschrauben,
# Wisser & fond owec cié & tubs.
MA19 R
For =t A at-b @ — |
Caamay juird {long)
——MATT e
=y
"%{&u R et
S MAR &=
A RS
“Mote placament.
drfuif richige Plazisrung
achiarn.
“r Moter la sans.
P
MASB 1150
| MIAT G
*MAIZEBESLL T MAS b —
P Ty T EEAC R —
LT{ALTEY bt

#Mote placeman,
4, A richitige Plazisnung
q aochien.

R TFTEE
L.
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TAMIYA

H—nFZaR T
9 N'l‘llll!; ditferential A= iF 7O ER 4T
Differentiatrad-Elnbau Installing differantial
Installation du différentiel Difterentialrad-Enbau
Instaltation du différantiel MAT4 1150=—
3o |Qam P T ER b=
MAT -« Aune
b fim T
i Ball differential
EE 5H$.k_-’9t1 "‘"!‘H
5?“‘ mg Dittargelied & billes
MAZ -3 \is taraudause * EECIEMLTFaL
i Mode placement

% Auf richtige Plagierung
i

; 30 TS P s achean,
MA4 Plastic bagring & Moter la sans.
w3 Plastik-Lager A
Paliar an plaasgue :
Yo T letr=
MAlG Washer
¥ | Bailagachaibe
Rondslle

o FAFF—%4—
ldler gear
Zwischenrad
Pignon de renvoi

(G 7T~
MAIT4 Piastic baafing
x 1 Phastik-Lager
Paliar en plastigue
B0 A F e
MAIS 002k e |
’ Metal-Lager |

Paligr #n meétal

MMT | 5 I L T
Skaf
Achag
Axe

*MAIEEFLTRYHIET
sRemove MATS [gearbax joint),

e MATS {Gairicbegahiuse-Geienk)

4 Enlever MATS (acosuplement de paml)

C_J

MAZ2Z <1 5% | Gum Tt
Shaft
Achsm
Aa

OGP A7 PR =1 — =l P e b
53137 FWD Tourng Car Ball Bearing

“ T TY IR
SR -EalLzlre &7
FNRPF2FLT, BAIATTFaL:
#ADDYY greass 1o porions shown with this
MD12 1280 1260 B+ i—2—t-<7Y 2 rark, luhan assermble

1260 Ball bearing *5talien mA diesem Zeichen e fenen,

dann rusammenbausn
MAF-‘ 1180 1780 Foi=irmjleiFl) 2o e ot
1150 Ball bearing o [P~

GOT s i fr—
(AT irnir =)
BET Spur gear (optonal)
GEZ Sfimradgesraba

wiiraisssr dabord les endraits indiqués par
o gymbole, assembie: anguile.
Idler gear
Zwischenrad

Pignon de ramai , G2
MAIS 850 - |

(Zusatziells)
Pignon intarmiédiais
66 dents {optionnel]

MBO 1510 1510 #—t<TY o
1510 Ball bearing

Spur gear
i Stimradgeiriabe .
* MAILS s Pignon intermadiaire G2 |
= |
MATS B30 8505 it il 2o
850 Ball bearing
G2
TAMIYAESE2CRAFT TOOLS MA2] 5+ 36m
B SxBoun ot 4. S MAIS i
L. Blssl<. BuesTRERGIATY.
— 1T R i Hr—
DC SOLDERING IRON 71T Spar gane
AT IEAECT TE Stimmadgeiriabe
Pigtnnlmmnm
e R o
(TEM 7Oz o o ae
z 58206 VOLKSWAGEN GOLF V5



Fo—@EmY4H

Attaching gears
Getriebe-Einbau
Installation des pignons

(S

¥ il FrEFATER

Tapping Schew
‘Sehraubs
Vig iarauteuss

Fdr =iy 2R af W)

M Gaarbox joint [shor)
.-.Jﬂ'lle Getriebegehduse-Galenk (kurz)
Acopuplament de port (oo

MA] -2

F\__) [B—
F—mydAaf R
Gearbax jorl
WAIg e 0

Accouplement da par (leng)

0-0
BHEBHEELIT
BAG B | BEUTEL B/ SACHET B

TSP FEINOMAILT
Front axle
Vorderachse

6/

Ok
MB3

SamE'O—M—1%
MB2  Ball sornector
2 Kupalkopt
Connscteur & mie
e Q7 (M)
OHiing (blsck)
D-Ring {schwarz)
Jeinl teriguim o

= 1=
SiBp BorEw

Axe de rous avant

151090

"1

Hepr—OE
Attaching gears
Getreba-Emnbauy
Instaliation des pignons

MAIS A2

O TP AILGIBAILT

Front axle MBY7 4 10 L FuFEAL
Vorderachse Liprght
Essieu avamn Achaschenkal

MBZ 5« MBEY 1510
FuFdSq4} |

MBT &= 1w

o ZOLFF 2 ARGERYF MAS 3+ 1bee
FOrbFoALGRYIT) Attaching frort axles MAIE == L]
o Attaching front axles ;‘:'I“‘T"’“’“""E' 1haL -
Vorderachsen-Einbau walion des assieus avant LA
Fixation des essieux avant -
5 lbanBrlt 2 el )
Siep serew %ﬁl R |
MASZ Wis décalletts 4 ‘..-m |
i e =
MALE waser N,
| ¥
@ “3 8 B : N
Aondaile 3
<
MBI10 F5472+78
1% Mae RS 2= shaf
MB& Sexew pin Anmebswela
=2 Schesubraghen Arpire o' entrainemant
Vis dévolieide
i
F3AT i 2}
i‘f’lzﬁfﬂ' Drriva shaft
Antrisbeweta
Arbre d'entrainament "B\. MBI 547 +2¢ MBE 3= 20e=
) Dirve shaht
~ Antrietwlie
| Ld Arbre Canirainement
53206 VOLKSWAGEN GOLF Vs



TAMIYA

s S e drmw FOORE A ST ; ;
9 Rear section UJF"”"_:’;"""W“E*'&T

gl Hintartelle

Pant arrigra
LR LR S el 4
(s Tappingems
Schraute
MAZ -3 Vis ::mdwa

9 47— Lda B 44

Rear su
Hinterradaufhéingung
Suspenzion arriére
$x ldm B ER
Pafsohvavbs
MAZ -2 Vis décolietée
I T wirr—
@ MA1§ £
Bailagschaibe
Fandelle
151l R ER
Siep screw
Padsshraube
MB1 -2 Vis descolistis

B5 “~E5
{ F“l E]
MB5-: 3 |

£ 10ma A =il

i i VR g ) DR I
Hﬁmﬂ: manadauﬂténgung B7 MB | 3 18 CiziR)
Suspension arngre \ /
D3
q}m 5 MAI§ 3= ¢ x|\
MB4 -2 3 tsfszcrlu-n';» "E-H.“_H- i ) e
Ehauzlwh"i MAJ 2% H=m \HH"““‘ . Vo \
vz décalletée | 87 | ~ 'FE"E? s, ﬁf

MAZ 3% lhan

c=

(POpY s i—DMEAIT
Front damper cylinder
Vorderer Dampler-Zylinder
Comps d'amortisseur avant

MC3 3-.-.3:;-?[#3 | o
4 mh:gm | MB4 1% 85 |

Joini torgue | D3 .

{Rougs) | MBS 3= 52wn |
MC4 mE! ¥ MBI 5= lHae (n}] MBS 3732m
‘4 E-ring

gl
J
4
1

E-Ring
Clirglip 1
MC9 -2 . | O T ri—MMAIL T *=2EEIET
K EXb-B2l Fromt damper cylinder w aha 2 2
Piston rod i per eyl i %2 Satz anfartigan MC4 2
Wotber = Vordarer Démpier-Zylinder Fara B
o *mwgm Corps d'amorsseur avant WA

*BLAAIT.
sy i Shag on.

e = | tﬂﬁm.

= s Y sinadrer

TTEM Fadiim

{+)SCREWDRIVER-M

TS T (22 7

ITEM 74007

g

A F LT =il % TR

ITEM FadDs .

kFTaoltELTizRBLTFAL
wBe caraful not io damage peston rod
1 “'argichtl Micht de HKolbarstange be-
! schibdigen

Vil whe pas sndommagsr I'Bxs o8 paEson
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e R S g ;
0 Damper oil 7 F =X ANE
DEmptar-0f Damper oil
Huile pour amortissaurs Dampter-Ci )
Huils pour amortisseurs
@MGB 3.‘.’:;"“ 1 exroercay, #qnern 2. eapobvadeEESL, 14 3. purs—%rsFELBRATR
1 Biabdichaung it. ERP e (WEFAETH =g EHRA, RLAETTAE TTY
Joint d'étanchésa IAPAHRAEmazT T wbast=ri=TYuE LT,
1 Pull down peston and pour od into cylin- 2. Pull down peason, anech of s8al and ab- 5 Taghten up cylinder cap
dar. Ramova air bubbies by slowly moving S0ty ol Cverfiow with 1iB808 papsr
piston up and Sown 3 Iyiinder-Kappe autschrauben,
2. Kolben nach unten Ziehen Olabdichiung
| ﬂmmnﬂ ummi:emn st (4 ainlie- enstackan, (oedautendas O ma Papiena- 3 Sarer I8 capuchan de ia farmetuss,
{ - T S o \asan durch Aul- und AbDewsagen gchentuch alischan
@ ':ﬂnﬂfh?;; des Kolbena herausarocken
dam 2 Pousser ba pston vers le bas, placer e
Vorderer Stofdimpler ¢ Pougssr e piston vars ke bas &1 remplic b joirt d'étanchénd at assuyer l'sxcédent
Amortisseur avant compd d'hude. Chasser (=8 pules dair en o'hilé avec du papier esuis-loul.
diglacanl lo pision Ba bas an haut
1

i
MCEG <2 aqnazyes |

W Foei—d A
Dampear oll
Cail spring Dibmptar-08
Sprattedar Husia powr amorisasurs.
Ragsort heficoidal

FO Y o=@ ER YT
Attaching front dampers
Einbau der vorderen
StoBddmpler

Fixation des amortisseurs
avant

o 1Gem Pl TR
MAZ 1 ‘is taraudeuse

LR Ll Poha s o L
[[: MC5 Fiiege s
mﬁ:‘qm @ FEp S Jeriel w JEAFURT

Front dampar A Make 2

Vorderer Stofiadmplar o lu ahiticen

) . . Amartissaur avan e Fa 2 o,

(EHL Ak WI— 2O TOER) L

BB -Vt TSAF Y ST S

LABRMOBEN TR RS VE *MCEEXBEMTHOTIILT _Iﬁ S S g

o L =4 % Compress sprng 1o attach V5,
: it _‘!_"T “rFader russmmendrocken, um V3 alnzullgen
o, 2HEYEIE LSV #Cernprimar be ressart paur aitacher VS,
TFaw, ko sridz

A AR EET
# Bpding tension adjusters
Vi wFagerspannungs-Einstellar.

OF e FiZREGEFHA
wErtrdtaises de réglage du reason.

|00 0]

CAUTION ON THINNER AND LIQUID
THREAD LOCK

All thinners aftack plastic!, even
plastic mooel paints and Ihinners.
Mever dip parts info thinness or paint,
nar wash them with thinners. This ki
does not require liguid thread ook
for construction.

VORSICHT MIT VERDUNNERN UND

FLUSSIGEN
fﬁHTfqumH E?UNEFNW TR b e A= R4
[=] ‘erdunnes greilen aslik an i mpﬂm
selbst Plastikfarben und deren Ver- Eﬂﬁu?mhu:r::rﬂn Stoddampfer

dinner, Niemals Teile in Verdanner o :
oder Farbe tauchen. Der Bausatz e | Ry e Amorsamurs, Ryt
fordert keine Schrauben-Sicherungs- |

Flissigheit MC5 ¢« be ]
Ay ’1 Tmd
PRECAUTIONS POUR LES SOLVANTS MCH & b=
ET LES PRODUITS FREINE-FILET |
Tous les solvants attaguent le plas. ; ___..-- / Iu\

,f

figue!. Méme les paintures of les

ﬁlﬂuanta Ipbur maquette;mmﬂque. ‘-
jamals trempes les pidces dans -\1_
du dilvant ou de la peinture, ne \\ d'__,r
jamais les nettoyer avec du diluant [t
Ce modéde ne nécessite pas l'emplo i'| \?_Mﬁzq,.
de produit freine-dilel pour son i Nl o
montage, = ﬂk‘ L tjih‘-x. ' —
. I = N P \\ “'\"‘. —
\""'-—=='" " Wa FRpF rai=
. S N msfumm
) Bt W

mmmmnrrmus i) = \ \ Arvcxtippuir wiaand
0IREUINATCODEOON—S. TR o s | W ;

ERETEFT =4 R e T * [ (=] o \

- O ] \
L. MAMEEC. @ ew- RERGIRTT =) .
i oL RaRa AT, ~— AN _5};)\ \ RH-maA2 115
SHARP POINTED SIDE CUTTER 4 MCE 4 o
for PLASTIC : =] et
T “n T— [T — el = LY
ety Front damper ;
Varderer Sloddampler —————MA2 315
Amartisseur avan
e ||'! MOas
S5B206 VOLKSWAGEN GOLF V5



@ i e Rt @ s s i—MIRAIT T *2WIFUET.

Hinterer Démpfer-Zylinder Rear damper cylinder * Make 2
Corps d‘mrﬁmTurrﬁm Hintarar Dampler-Zylinder 2 Sakz arterigan

Corps d'amortisseur arries * 00 2 1%
a0 1) 20 (1)
MC3 O-ing (Fed)
@ X4 O-Riing (i)

SOl Dandque
{Rouge)

@ M4 TasE 1ty
o E-ring

MC9 -2 EXbrDpF
Piston md |
Kolbensnnge
Axe da piston

@ (s S I
Damper oll

DéEmpler-0i
Huile pour amortisseurs - .
= (F wrai— AL} * B PR A AR T FaLs
For Da,m ail #r A ol ldh‘ﬂ'll'lg i slap @, pape a
MCa E:;:.T i D&m%—él 406 ginfllien 3. Punka @ S8
“1  Cuabdicriung Huile pour amortissaurs 0% 8%rer & I'étage @, page & pour le remplissage o huile

Joind datmnchaid

@ (s i)

Rear damper
Hinterer StoBdampfer
Amortisseur arrigre

|

I

MCE -2 IRRF )

——

Cail spring
Apssor haicoidal (A Srri—) Ll SUFS B
Rear damper rMake 2.
Hinterer StoBdampter 2 Saiz anferigen ma
6 U s S OV ER VA Amorisseur armigne T Jauk Stancard
Attaching rear dampers -
Einbau der hinteren =
Stofdampfer —1
:‘mqilun des amontisseurs WE (@ :::‘
1
15 laaPoE A TER —
Gm Tapping sonw
. Schngidschrause
MA] -1 Vis faraudeuss =
¥ |imm e E L¥
3 ST FaETER MCE v
MA Sehneidschealbe
" Wis ieraudeuss
2 PR @ U4 & e =B )
S = Aftaching rear dampers
FE'}IA 16 Washer e Einbau der hintareén Stabdampter
mﬂﬂﬂwrd.h Fixation das amortisseurs arméra
4 P T T
[ Mes o
ragenrohr
Tube & Hasgue

TAMIYA ESESCRAFT TOOLS

BLITREFINA J<i O pOR—-6, TEN
EOETEFF-LAEQLLWFE PRI TRY—
b WARLEC. BLOFUARNSTIATY,

SIDE CUTTER for PLASTIC
ET T
(TBIFwIM)

MAZ 3% 15=

14 5 e

FRear damper
Hintarer SioAdémphar
ITEM 74001 AMOFLssaUr ariéna
LONG NOSE wCUTTER

SURNS

MAZ 3515w

TEM Taliz

ANGLED TWEEZERS o 4 e
SHLRE e Blar dampsar \ 15as

- Hirterer Sioadampier MAZ 3215 I
TEW P |_ Amartisseur arriire

q 58206 VOLKSWAGEN GOLF Wi



@ E=d -F v —mRiftit
Attaching pinion gear
ng des Molorritzeis

MC I E 2

m ' 2 Grub sonew
Matenschrube
i pointaau

Tz

24T Findon gear
B4F Matarnizel
Fignan maoteur

MC-?'| 4 dents

MC11<1 =—s—F—t

@ E—F—mERY{THT
Attaching motor
Maotor-Einbau

Fixation du moteur
B IlaefoE T ER
Tepping screw

MAT -1 Ve g

ﬁIJIJIIﬂTMHIM'
MC1 =2 2 mmBER
Sorew

Schraube
Ve

CI—)

MCI0 -1 =P T =k |
Moior

SP No 355357, 477 AVE =S tat
BOMSS < HOAET, BO4TT AV Pinion Gears

6 O

0T 1AEMNITY AT (NT)

0RO

2IT12TBTTIT) 23T 175

) ()

MTLELIIT M7
1:6.TO(E6T) 1-6.44(6ET)

TAMIYA E55 CRAFT TOOLS

AL T RSSO OOTDE— i, B
EREFEFI-CHEDLFSPIIFE =
L. Eintk. pueTURRNGIRTY.

NEEDLE NOSE W/CUTTER

B d S — @ ]
Attaching pinion gear
Befastigung des Motorritzets

Fixation du pignon
MC1] *RitESSEwET

MCT 47T » RO cLindsaT
+ Firmiy tighten on sheh flal.
Ad #Aul ger flachen Seite des
Schafes festziehen.
wHlequer sr e meplat e
Farta

—— A S LFa—TEENETLIT

# Flemove tubing
w Bummirchr antharnan
* Enléver e lube en caoichous

MO (Ane A2 ELALAT Irh
EFAIFEETLTRASY

+ Tighten up MC2 then mamove &4

*MC2 sutschrauben dann A4 phiziehen,

E—F—OE T
Attaching matar
Motor-Einbau

Fixation du moleur

18N,

pgrannaris.

*E2ENEN, E—y—FEnLTE/Y
ImEsLicTAZEANELLT
wloosan IxESmm scrows and adjust ©

run SOty
w Die 3xI5Smm Schraube lockam und 50
mnsiaian, dal der Mator gheichmalig

w Daszarmar les v Sx25mm
un Tonctionnameni libre da

*Fr—NrAECERBTIEAD
MmEARTYT.

#®(CPRI=wt)

& C.P.R. Unit

# C.P.A. Einheit

= Eément de réception C.P.R.

e DEREF IR INIvAL
Pans marked & &e ot in i
Teile mit & sind im Bausalr nichl enthaiien.

| = {FET77H7oftRTAI T

| ® Electronic spead control
« Elsktronischar Fahriregier
.E & Variateur de vilesse dectronigue

i
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TAMIYA

@__@ (RCANMFrud) * BROWECFar L ST =D — I ERELTEALTT AL,
| §) Checking RIC equipmant A hhake sure the Servo b in neulsal priee 1o assesmibly,
ERDSERLIT Fharpriten der RC-Anlage w Servg vor gam Einbay in nevtrale Stellung bringen.

HAG D/ BEUTEL D { SACHET O Verification de l’éqummm RAfG 5 assurar que | servo est au nedine avant assemblage.

2 ForFrenELET.

ﬁ" (RCAHOF D) 1) R
= Checking R/C equipment
Prifen der nhait
Vérification de I'ensamble R/C

RADID CHECK USING TAMIYA

ADEF‘EG RIC LINIT (Ses right )
Install battery.

' Extend anténna.

' Loosan and extand.

Connect charged battery

Switch gn. -

< Switch o, A

7 Trims at nautral, i-:z-;;‘

Steiring wheel in neuiral. (B aFPues -l

+ Servo in neutral position, | & | 8 el T.{méﬂm LTFau

i
PRUFEN DER ADSPEC RC-EINHEIT i '
(Siehe Bild rechis }
1 Batterian ainkegen ] -

¢ Antenne auszishern.

' Aufwickaln und angziehen.

¢+ Vall aufgeladenan Akku verbinden,
 Schalter sin.

i3 EEFOETH
FlU—E2GNET,

q) FerHEOELET

Bl Frdr
mECLET

9 AFT ¥ i =Jb e i

+ Schaller @in. &
7 Trimmmebel nautral stellen, fEEOEL EESTLE .
¢ Lenkrad nautral stelisn. ::E"!_ eIz~ m.»:-.: T
1 Dhas st die Nautralstellung des Servos,

VERIFICATION DE L'ENSEMBLE
ADSPEC (Woir & droite.)

| Metire en place la batierla. el
' Déployer Mantenna. :S-arw e grachon

Drérouder et désplover le fil
« Charger compiétement la battaria,
¢ Mettre en marche.,
+ Mattre an marche ¥ Il
7 Placer las trims au newtre. mEHE e
¢ Le voiant de direction au neutre.
L& servo au nautre

C§ 75+ FUTABA =3
35 ] Qe P FEX FL4 TAMIYA
Tapoing screw
MAL -1 Sehmaidschraube MDB 26 10es MAT 35 10m=
Vig laraundeuss w =D ER U2
SmEO——n [}m s Aach &5 shown with Senva in nauiral
MBe? Ball connecior ! +'Wia angegeben Seno in Neulralsteliung bringan

W Manter comme indoud avac | Beno au neubea.
Connactaur a matule —

MDE 26% |feadFETFER

[W . Tigrog aven AF T o — MO T 4
Schnalischraube Attaching steering servo
Vis taaudeuse Lenksarvo-Einbau

Fixation du servo de diraction

El MAT 310

BIAFF NI —m |

@ AFP Y —oBR 07 # Slesring sano
Attaching steering sara # Lnksena
Lenkservo-Einbau

* Barvo de diraction

Fixation du servo de directlon

32 10em PrEFTER
Tapping screw
Sehneldschraube

MAT & Vig tarsideuns

B
O &
Beilagschede

Aondwl

]

MAT 1 10=

AN I IFATOM :
FEifPRCAR—CRE. 1/10.-
Emh—RnYadyT |
FAle*7Ta¥TT. HH':
-2 bA—RFSTIR
: OO = ol AR AT
: “ADSPEC PLUS™ R/C SYSTEM . frgr—tr—
 This is & 2 channed radio comrol system © Chassis
- designed for 1110 & 112 scale sleciric © Chisss
E powersd FIC models. The syatem cor- ©
 sints of & whesl typs, pistol grio iransmitier ©
mmchﬁ I.JrIP-‘IBtF'MIh & seno. ;

FEPSA-ARETLEODANRELTECD
HFoEMAnTLEY. JEEonnERETan
THFAL. SHAOEMRRT ENFESOET,

EvolEansnd

FEPCERSER-<RRLoNEDTOTEE
i1 B, CREOTEeRE TR TEL,
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(CRRI=~FOER)

C.P.R. Unit (CPRaz=vrOEE)
C.P.R.-Einheit | o
Elément de .P.R. Tk
mant da iception 0.P.R | Elément de réception G.P.R
Ime T ririe—
@ M?D-"l Waster HREMIAT
o Bedagscna # Rgcaiver swich -
FAondeds = Emplanges-Schaler féﬁphnulnh- .

wIiermupteur de la récaption wCF R Embait |

= BamBLER # Bdmant de récaption CP.R

(o MDS Scrow
2 Scheaube
Vs
Ml —7
— Douie-sided taps
Agheail double face

(FETF7HEIEH)
Inataling & separate edectronic
spead control
Einbau wvon anderen elekiro-
mischen Fahrireglern

Installation d'awire variatewr de
vitesse alestranigue

SFETFF

kBEof-a—-FRR.CPRIS AT
TEMTEAAT, 2RO i FT
rtaat

* S1omw cables as shown, Hald using a ny-
lon pand

tah Kabal wie gezeign sindricken. i

yipnband binden
winstallar les cables comme indicué.
Maintenir an place awec un collier

rylen w Imermupleur de A racaption

@ ATFTFTW =0 FMEARTT

Steering rods
Lenkstange AFTFIN 20 FMEAaIT I o o '—"‘ﬂ-j-—""\l |
Barres d’accouplement Stearing rods (AY | [& -i 1)
Sow Qi =t Lenkstange - ek J—-w—’Li"fJ
ST ]
MB2 " al com Barres d’accouplemeant S .
! :m i3 Kugsfkop!
Connécteur a rolule =
(A
i S el
Threadesd shal
MDg -1
Tige filetée
| ‘B)
MD10 =7 3% HmMRoceTt * 2EELET.
Thraaded shaft *Make 2,
Gawindestangs Wl Sotz anleigen.
Tige fiatés % Fire 2 paux.
AJ MD4 <1 $1o0F
Tig=rod
Zugstanga
Barre of Becoupiement
[ TAMIYA COLOR CATALOGUE ]

Thie lahest in cars, boats, tanks and ships.
Moiorized, radio conlrolied and museum
quakty modals are all ahown in hull calar in
Tamiya's tatesl catalogue English,Gar.
man, Franch, Sparesh and JAapanese ver-
sitns availabla.

wiPLA&AIT.
Snap on,

TAMIYA'S T GUIDE BOOK

Tamiya's lalest Rada Contral Gusde Book

CAN Maka YOU 8 Winner 8t the racing eir-

cuft, Aaad up an the fates lune up
carg and mainienance. painting

and decorating your carm. Engliah Ges-

man, Franch and Japanese versions




AFPV S orFOBRYE

Aftaching steering rods
Lenkstangen-Einbau
Inatafiation des barres
d'accoupiement
Ix M RER
%
MAZ -2 Vis déeolietis
M [y R -
() Wi (mgEE
Bedagacheibe
Rondaba

HAor—dr =T @OEL T

25

Attaching gearbox
Getriebegehiuse-Elnbau
Fixation du carter
35 s P B ER
Tapping screw
Sehnsdachrauts
MAT - s taraudeuse

S0y FOmTiL

26

Tie-rods
Zugstange
Barres d'accouplement
1% dmm ST 2R
;dr-id:m
W=}
MA] =2 Vis [araucauss

(E—F—a—FOm2REN)
MOTOR CABLES
MOTORKABEL
CABLES DU MOTEUR

CRARI=ZwHF=7M
Spead conirod
Fahriregler
'-"arﬁ’tuur de vileasa

Fa—Fk.FFAI—H

Aed of {+) Yollow
Aot celet | +} el

Fouge ou | +)
I

Ba—F, ¥4+23—F[=)=——BI3=F
Black or | =) Gres
Schwary oder (-} Girlen
Hair ou |-} Var

bt | = R e

TAMIYA

Attaching steering rods.
Lankstangen-Einbau

24

MAS 15 14m

AFFY Favk oyt

Installation das barres d'accounlemant

HAor—r— ZDEY T
Attaching gearbox
Geatriebagehauss-Einbau
Fization du cartar

*Ma—FERI—F. MI—FE T
Bo—FEoLXEET. %,
#Cannect yellow to red and green 1o

#+Galb mit rat und grin mit schwarz
werhindan

wlonneoier o fil jaune au fil reuge et
I il weert au il noir

#C ARa=>k
= C.P.R Unit

B e 7] s, e
G EmT RS e EIELTF
A,

# Sielan Sie sicher, dal die Kabed nichl
die Authilngung und den Slobdampler
bahindam.

®5'assurer que bos cdbles soienl
#loipnés de la suspension st des

Amonisseurs,
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e P o FERy AT |
Afttac rear section
Hinte Einbau
Flaation du pont arrére

=iz TER
Tappng Sohiw
Schrmidschraube
Wi laraudeuse

27

MA] -z

xS Pl ER
Tapping screw
Sehnoldschraube
is faraudeuse

MAZ - :

4 e — e BR U Ut
Attaching rear wheels
Einbau der Hinterrider
Misa on place des roues
arridre

MAM
|

@MDI
"3

150 FF~LT0) o
Plastiz bearing
Plasiik-Lager
Paligr an plaatque |

bma 7 AT
Flanga ook nut
Sichan

ngEmLTar
Ecrou nylston &
Hasque

27)

o2~ w FORR T
Attaching rear sacton
Hintertelle-Einbau

Fixation du pont arriére

T FTY A e

I T B rlit s

Flenge mul

MD7 -2

Ecrou & flasqus

3 Hime B A
Sohew
Schraube
Vis

2 T e
— Mps St |

L]

——olmm |

MD‘1 1 w3 Wk =LA |
Raar whesl scle
Aad-Achsa hinen
Axe dis roaid arrirs

AF T (i)
Snap pin (smaily

FA— A AITT LS hiUE S e
Wheal assambly whake 4,
Rad-Einbay i Sitze anlenigen.
Assemblage des rouss IEaD % k.

o [ T I A R L
SAERLET
A Appdy ingtan! ceman.

# Sekundenkieber aufragen.
= Appiiquar de la colle rapida
{cymnoacrylate)

A — e A e

il into grooves,

s Faifen in die Felgen richiig
indricken

winsdrer dans bes rainures

Faderstit (kiein)
Epingle métalligue
{pote)

MDI3 -2

TAMIYA

JETREESENESEYTT)

TIAF v 2RS4 4, SRS g H-i=7, ®
LIBCA=HILss PTG (HALHE
LET: BAEFA F TV bR R ENMT
. Ty RN v e R e
TudsRETT,

A e — DR W 4 (3
Attaching rear wheats

Einbau der Hintarrdder

Mise en place des rouss armiére

MD13
\'\

MD?2 3=

. MD82rim A=
\ Whinal
\ Rad
e II| Floue
|
MAI4 1150
MD1 4=
Ao ITLARAIT
* Tighten up Mo mylon portion,
W fnzighan, bis Gewinds aus
Mylon-Kunstssoffied schaut.
+Sarrer jusqu'd fa bague en
riyhan
58206 VOLKSWAGEN GOLF Vs



&N Zerbr —noRUFH

i Attaching front wheels
Einbau der Vorderriider
Misa en place des roues avant

fem 7T rlrowd ok |
Flanga lock mut
@ M..DT Sieharungamutiar
b Ecrou mytsop &

fasgue

L b S
Ecrou & fasque

Einbau der Vordarrder
Mise an place des rouss avant

FOx b= OB

MDT -2

Bl AR

1807 F~T s
Piashic Deaning
Flasik: r
Palier gn plastoue

e e = ]
Snagn pin (smal)
Fedesatif (kisin)
Epingle métaligue
{imatitin]

MD13-2

@ (FEFEAT—-DER
Running batte
FII'II‘IHI;?U v
Pack de propulsion

MD14 a+wresix)
L

(EFAsAT =D ER
RAunning battery
Fahrakku
Pack de propulsion

LT AT —

Antenna pipe
Antennenrahe

Gaina d"armenng

*FFrREALLIT
wAnenna wire, —.__
+ Aniennendrahi.

# Fil d'antanng,

* BT LUMEOrESR LT
=Maxsry—EnLTFaL
# Degconnect batiery when he car i
l not baing used,
= W Akkusstacker ahiziehen. wenn das
Auto nicht in Batrigh

e O S e w Daconnecter la batiens hsus ia
Nylan band woitune n'est pas utifisés,
Nylonband

Calliar nylon

VORSICHT!
PRECAUTION

BTN — L

# Tamiya Mi.Cd 7.2V Racing

- Pack bamery
® Batlers: Tamiya N-Cd 7.2V
Racing FPack

= Batbarss Tamiya M-Ca 7.24.
*Racing”

—ESj

Snap pin (large)

Fadarstif (graf)
Epngis ligue
[granda}

o

] k
SRRSO, WL
IFE I POEHE L TEENE S |
Poer A A FORETCES L LB
Py Ty el - g, F4
Pt e P ES TS0 TR
TARENSHEL. MMERSALY ;
T Thiss is & weery offective ceamic ghease for |
: mulated with Boron Mitride and s ideal |
1 for lubrication of all gears, bearings amd |
1 joints on fadio conlrol cars. Aeduces fric |

(AFFS PR

Stearing adjustment
Einstellung der Schubstangen
Réglage de la direction

wUmsTETLE

# Pinch with long noso plisrs and twist

# Wit Fachzange packan und drahen.

& Bemer awes des pinces & becs kongs e jondre

* Frrar AL R LU RISl

# Adjust b3 incling a fitte forward

wDas Einstellstick so sinsieilen, dad Vordarachse
etwas schrdg atehs,

wAdgior pour donner une kegbre aclinalson vars

=L @F —a— B
! ELTHAZT.
s *ﬁ#wmmmt 8 raue

+Sare soll in Meutralstellung
sein.

# 5'assurer que le sono est au
nmutra avart de régler.

15
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'ﬂ@;!@ﬂur

BAG E / BEUTEL E / SACHET E

(HF s R
Trimming
Zurichten

v idh =T TAN R LT

w Cul alf using scissors or a modeling knde.
W Mil Messer oder Schere abschneiden,
wrDécouper &n ublisant das omax oU Un

CERTIMNIC
BRI PEREMTERE L

LET. ®HREVELENS &R
MLTESLTFaL,

PREPARING BODY FOR PAINTING
+Wash the body tharoughly with de-
tergent In order to remove any oil,
than rinse wall and allow to alr dry.

VORBEREITUNG DER KARDSSERIE
FLUR BEMALUNG

W Karossera sorgfaltg mit Spdlmistel
abwaschen, damit Staub und ggf. €I
entherrt sind. Trocknen lassen

PREPARATION DE LA CARROSSERIE
POUR LA MISE EN PEINTURE

+# Mettoyer entibrement |z carrossaria
avec du ddergent, la rincer et laissar
sécher.

DT=—2EBERTAOAT—F

TH . RFLERT A=
—FRA#EH. T Fis=0FC
BFFAF>AEHEEECT
&Ly,

*This mark denctes numbers for Tamiya
Pair colors. Paint body from inside using
paints for polyocarbonate. Paint plastc pars
using plastic painis.

+ Diesas Teichen gibt die Tarmiya Fattnum.
mer an. Karossara von innan mit Lexar-
Farpan pamalan. Plastiktoie mit Plastik-Far-
ben bamalan.

e sigea indique 18 rdférence de o
peintura TAMIYA 4 utiliser. Paindra i3
carrodaatie par ntérisur an utiflsant das
paintures spdciales . Peindre
les pidces plastioee en utillsant des
painbures pour maduenas piastiqus.

HF LY EY MR EHITET

Trimming Ariake 2mm holg.
Zurichien dedmm Loch machen
Découpe *Plrl‘iﬂr un gy g dmm,

I ENET.
w Cuf, away.

# Abschnaidan
% Caupsar,

HFE DER TRIL—n A RS L= A
Paini Masgicin Masking seal
ainting body e nrlml ing

Bemalung der Karosseria
Painture de |2 carrossars

HFEm

vAsL—nF Em D
Masking saal right
Ausfklehar Feahis
right Cacha drail

(AYF 4 Body eolor / Karossenefarbe / Teinte da carmssaria
w JEHAEID-ETT. [ |}

FRedTiigr
PR | P £ - J
Black Magic
Paarl Efact

Far side merors | FOr Rdckspiegal / Pour rbrovisaurs

For P T
Candy White

LA N—
=TT
Jezz Blua

Paar Effect

ERETFER FFrten Lwp

Flash Fiad

Pl i—
Ag\ -y
Satin Sihvar Matallic

Ps-12
(Ts-17)

PS-§
(TS-14/%=1)

F5-2 P5=4

Ps-|
(TS-B/%-T) (TS-15/%-4) {T5-76/%-2)

WP B ST R L= AR,
Rl —ma—FRHTERLET.

wrMask off window eas from insde uaing masking
seals inciudad in kit Painl fram ingida using polyear.
bonale painfs:

d Fanater von inran mit gean im Bausate enthatanen
Aufileber abkleben. Vion Innan mil Lexan-Farben
bemalen.

“rMESQUES les ZONES Wides & Imbdrieur an uliEant
lex masgquas ncus dans le kil Pendre de
lirféews Bvec des peiniures pour polycarbonabs.

b Bob o AR Tt e B e 08 o 6 I B e il
HAzMmErLGPS-3ITHESELET S@RLE
FF R T L e LT TF AL,

# Afer paint has cured, remove masking Sesfs and
jpaint windows using P5-31 Smoke

58206 VOLKSWAGEN GOLF VS
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=%
Marking
Beschriftung

34
Décoration

Eaadrd ol Ll
ITEBAIEAERITIC, B
Blah=8Ba 528U TF &L
BEOOVET—2EYYEST
LESEEBNAPT VDT, &
BMEEZFY E>TFaL,
TEEDBOBE AL LY Y
EESNSBFICE Y hbt T
EEAEOI LI IMEEAHDET
FaL,

T L OBEA G L AaH S8
R gnry., v—snPcng
PHESsYLAELESCEELE
Bk TwEET.
EiRAE—EloeBREH»F LTRSS Z
ElE., LbATa&rRYREIE-
FUTEERE ALY ET.

STICKERS

1 Cut stickers along colored edge so
the transparent film is removed.

'z Peel off the end of lining a little and
put the sticker in position on the body.
i Then, remove the lining slowly. In
so doing, be careful that the sticker
does not move out of position on the

If the lining is completely removed in
advance, the sticker may become
wrinkled or contain unwanted air bub-
bles.

STICKER

' Die Sticker an den bunten Kanten
s0 ausschneiden, da der transparent-
e Film weg ist.

2 An giner Kante die Unterlage etwas
abziehen und Sticker richtig auf die
Karosserie legen.

‘1 Dann die Unterlage langsam ganz
abziehen, darauf achten, daB sich der
Sticker nicht verschiebt und daB keine
Luft unter den Sticker kommt - sonst
gibt es Luftblasen.
Wenn die Unterlage vorher komplett
entfernt wird, kann der Sticker zusam-
menkleben.

MOTIFS ADHESIFS

1 Découper chaque motif au plus
prés de ses contours pour éliminer le
film transparent.

21 Soulever le papier de protection &
I'une des extrémiteés et positionner le
motif sur la carrosserie.
i) Retirer lentement le papier de
protection en veillant & ce que le motif
ne se déplace pas sur la carrosserie.
En retirant entidrement & I'avance le
papier de protection, le film risque de
former des plis ou de retenir des
bulles d'air indésirables.

TAMIYA ESE5CRAFT TOOLS
BUIRRUIEET< FAEG
EHETEFT IS 7 | —
L. WIASERES, #LpFL
DC SOLDERING IRON

=TI FhIECT

b A

(+)SCREWDRIVER-M

TSAES 1) T—M{4x75)

ITEM 74007

"\-5,. FOG-RESISTANT
IETEBEEN(ESEITT)

FIAT v rBobAA, SWEAyFei—y 4
LTRCH-—NITLFAFETTESR CRE
Lit. BELFsAFTTroEh bt
e, By & o@EHMTA—D L+
TuedmshwiR Ty

AF—F7)
Markings
Beschriftung
Decoration

----- HorFLL#
Right-hand steering
Rechtssteuerung
Conduite & droite

*T—ZERTFADRBIAILEIHFLTHOLEYET,
#Remave protective coating prior to adding stickers.

+ Schutzfoile abzishen vor dem Anbringung des Stickers.
+Enlaver le film protecteur avant d'apposer des stickers.

—
"
[#%]

(HAFiZ—#BHILT)

Side mirrors

Riickspiegel

Rétroviseurs
HFSE
Body color

Karosseriefarbe
@’ Teinte de carrosserie

Tz
Black
Schwarz
MNaoir

R
=%
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T FIF—mE

Fixation des rétroviseurs

TanOl 2 (W)
(:::) hﬂEE ﬂﬂmgwuzr
O-Aling (schware)
Jeint lorgue (nor

ZFaTE i)
Snap pin (small)

Faderstfi
"_'"?m 3 Ennae mmlw {patite

@ TRF 4IRS}
Attaching body

AFyTE )
Snap pin (small)

.+ Federstit (e
MDI13 4 lingle metalique (patte)

iR NEIFET.
# Hand
# Biegan

- Plisr

TAMIYAESE3CRAFT TOOLS

8. TREUTR I COEROR-8, TR
NP EFI—CL AN LLTEET S I
: MIAER<. BUOTLREREIATY
PRECISION CALIPER

L R o
ITEM T4
DECAL 50550RS
=Lty

HJ'I'II-H"JEHSEnm

M D=1 T—5 S

ITERY 74028 I

NUT DRIVER 7mm

| ;
| SEPeS=voT A e ||

FreF L rmENE LTREALH |
SEEtA PSS PO R L
TEHETY, WMy e, £y
PR, Sad e bESESEDITR
PAESMOHTL. WHENSALT :
: This iz a very effective ceamic grease for- |
¢ mudated with Boron Nitride and is Ideal :
i Far lugwication of all gears, bearings and :
| joinks on radio control cars, anu:a,-.h:
;T.n:ln a.nd pmrangs llfﬂ b‘f parts.

PRSI TTATON |
riTRCH-CRE. 18,
B -RnTade T |
FAS o adTT. m4 !
= —H:'r*:l-lb‘f-".’"[.:
: S B LMECIEALT.
© “ADEPEC PLUS" R/C 5YSTEM

This is a 2 channal radio control system
designed for 110 & 112 scale alectrie @

:IMU*EP‘F! l.IrLr!Pa umhln-ann;

@ HAF IS DRI MB3 i MD13

Attaching side mirroes
Rickspiegel-Einbau
Fixgtion des rétrovissurs

T B Y 3 " F T ATERLET
Attaching body *Pass antenna

 MDI13

s Antennenronr durchiinren.

K X
Arossara amsstzan & Prigaar ['Reitanng.

Fixation de la carossarle

MD13

A MR EE—F—HENLT. T — | BRI BFTFapig,
E—F—EIvileg

rfwoid continuous running, Allow the maotor 1o coal aRer each batany run

w Parmanenten Motonsingats wermaigan. Don Mator mdgichst nach |edem
Fahrbetrieh ahkibban assen,

w Enitar de rowler continuellemant, Latssar la moteur refrodic aprée chague
anbu

PAWDY = ) = = T = Lo R L BIRE WIWD = - = =D T R LIRS

@When installing on Tamiya 4D TouringFally car chassis @'Whan installng & Tamiya SWD TourngPally car body

.Wnrm aul minam Tamiym 4D TowsnwapanFalye-Chassls ver- @Wenn eine Tamibya QWD TowrenwapenFallye.Karssare wansendet wird
wird @Four Mnstaliation d'une carrosserie Groupe AFaly 4xd Tamia

'IF'W l'instaflation au chilssis Groupe ARaly 4xd Tamiva

* fem A G T

* Maka Bmm hofe.
#Emm Laoch machan.

* Percar un irou de Bmm

ME] 3= TsabEx
Soraw
Schravoe

Vis
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TAMIYA

VOLKSWAGEN Golf VS

@St Bt TR I3 ITEEELY

SAFETY PRECAUTIONS

Follow 1he outlinad rubes for safe radio control opera-
fon

@Avoid running the car in crowdsd areas and near
small children

Bdake sure that no one alss is usang the same fre-
quency In your running area. Using the same fra-
guancy at the same ftime can cause senous-acci-
dents, whether #'s driving, flying, or sailing
@Avoid running in standing water and rain. If A/C
umit, motor, of battery get wet, clean and dry
thoroughly in a dry shaded area.

R/C OFERATING PROCEDURES
1) Maki sure the transmitter controls and trims are
in newtral. Switch an transmitter.
Switch on racahver.
! Inspect operalion using transmitier batora run-
ning.
i Adjust steering servo and trim so that the model
rums straight with tranamitter in neutral.
’ ! Reversa saquence 1o shul down after running.
¢ Make surs to disconnectremove all batterias,
Completely remove sand, mud, dirt ¢lc.
Apply grease o suspension, gears, bearings,

ale
« Store the car-and batieries separataly whan not
N S,

TIPS ZUR SICHERHEIT

Baachian Sie die foigendan Richifmien fir fehber-
frinan Batriab

@Vermeiden Sie das Fahren des Autos an Oberfll-
ten Platran und in dar Nahe von Klanan Kindam
Gabrauchen Sie nia die Strale fir R/C Rennan.
@Prifen Ske, dab niemand in der Umgebung die-
selbe Fraquanz banutzt, denn dadurch kbnnen Un-
falle entstehen - sowohl beim Fahren, Flisgen oder
Segein,

@Vermeidan Sie das Fahren durch Pidtzen und
wihrend Regen. Wenn das R/C Fahrzeug, der
Motor odar die Batterian naB werden, missan Sia
afles sorgiéltig im Trockenen subarm und reinigen.

KONTROLLEN VOR DER FAHRT
Stallen Swe sicher, daf die Trimmhabel am Sen-
der nicht werstellt sind.
Emplinger sinschalten,
Die Funktion wvor Abfahrt mit dem Sender
(berprifen
+ Richten Sia das Lanksano durch Einstallung am
Gestange s0 ein, dad das Medell bei neutraler Sen-
dar-Trimrmung goradeaus @b

* Mach dem Fahrbetrisb in umgakshrier Raihen-

lalge vorgehan,

i Dig Batterien herausnehmaean bzw. abklamman
Entfarnan Sie Sand, Matsch, Schmuiz sic.
Fatten Sie die Aufhdngung, Getrieba, Federun-

gen etg. en

1 Bai Nichigabrauch Auto und Akkus gatrannl var-

wahran.

MESURES DE SECURITE

Vauiller respecter impérativerment les mgies de
sacuriié suhantes lors o8 |'ubilisation de votre
ansamble AC.

@Eviter de faire dvoluer la voiture & proximité de
Jeunes anfants ou dans la foule. Ne jamals utiliser
sur la voie publigus!

@Assuraz-vous que personng o autre n'utihse la
mame fréguence sur le mama tarmain que vous,
Utiliser la méme fréquence en méme temps peul
Bire source de sdrieux accidants, pandant la
conduite, ke vol ou la navigation des modéles RIC.
@Ne [amais faire dvoluer i modéle sous la plue ou
sur une surface mouillés. 5i ke motaur, das accus, 8
récapteur ou les servos prenalent I'humidite, les
nettayar awec un chiffon et les laisser sécher

PROCEDURE DE MISE EN MARCHE
. Assurez-wous gue les tims soient au neulre,
Metira an marche I'émetteur.
! Matire an marche le récaptaur,
Virifiez la bonne marche de volre
radiccommande avant de roulsr.
i Le trim de direction doit &ire régié pour que
manche au neutra, le modéle dvalus en ligne drate.
» Faltes les opérations inversas aprés utilisation de
volre ensemble RIC,
Assurez-vous gque les batteries solent bien
débranchéas et sorterdes du modéla,
Enlaver sabla, poussiére, boua etc..
Graisser les pignons, ariculations...
Ramrgez la voiture &t |88 accus séparémeant

RCHh—®MiE

* ZMESEFORBESrESTRaTTFEaVAL v FO
ON OFFOEE EREAL 2 EROBREDRBICL 2> TRCH —
FRBRETLIEEIFRYZT

nE s

2 RIZRCH—M DI+ FEONIZLTTF &,

- =L

|
Ryl
mas

(3) EHEBIMIZRCH—EEO LR, SWO

BEgFoo2LET

Foui-bER. SEST T —FATLTE

=~ BELLY

O Er—tRR I,
BaruxEELTEMEL L. =

AFTU-TERELTROETAIT. 22T
FoOvERRAFTU M LEE-TIHR
LT F&L

e
?". RCA—EZDUVWARSE, SR ebnnii
~ WErTahGCEENYLILES

i A2 Len o dn E )W g HENETIHE Lo LB 25, F 0B, » 0T

—@Bl s lLTEART,
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TEEELLS
PRACTICING
UBUNG
EMTRAINMENT

OEASMAERLESICEe TAL S,
@Fractice to achieve a large reguler oval
@Uben Sie, bis Sie sin saubsres Crval tahren knnan
@Exarcaz vous a décrire un grand ovele régulier

STFAESFEMAELT, L OFER(LIcR oy
THALS

@Usze empty cans etc, as pyons for figure "8 onill.
@Verwanden Sie lsichte, lsere Blchssn sic. als Mar-
kierung fir ainen Ber-Ubungskurs,
@Employez des boites vides... comma repanes pour
réalisar des "B".

SLOWw

mvﬁ Tty iy g

S3-F— ) OPUFTE AT IEAILRZR
EEREL. BRI OIERE LT T
£ TLES

@Dacelarate whan entering intd a curve and pick up
the spead after a vertex of the curve,

@Mohmen Sia beim Bnfahnen indie Kune Gas weag und
@Ralentissaz & Ventrde d'une courbe el reprenez
de ka vitesze aprés le passage du milleu da la courbe.

P NF 1w TROUBLE SHOOTING
FEHLERSUCHE

RECHERCHE DES PANNES

Bl ETERr 8. M(RCH—) HERICHTL
AL TFORERTIF I AFo o7 kT 7T Fa

+Before sending your RUG model in for repalr, check it again
using the betow disgram.

#Bavor Sie Ihr Modall zur Reparatur einsenden, pritfen Sie
&5 nochmals salbst entsprachand dar folgendan Anlaitung.

#elvant de remvoyer voire modale RC pour une réparation,
vérifiaz-de & nouveau en sulvant ce processus

ET PROBLEM
A% PROBLEME

W [ CAUSE
URSACHE
CAUSE

WL REMEDY
LOSUNG
BEMEDE

B AL
Meodel does no
mova.

Modall fanrt nhchi
Le modéla ne
démarra pas

EBFRAvPF = EE2ATVETS T
‘Waak or no battery in modal,
Szhwache oder kbeine Balerien in Aufo

Pack de propulsion manquant ou irsuffisament changd

EFE AP RERLT T2
Irestndl charged battery.

Vol guigeladens Barerden enlegen
FRacharger In baserie N-Cd

E—F—izdrMizs0T¢ g T
Damaged mator

Motorschadan

Motaur engomimags

AWMLy, LOFF TGS ARG TMLTTFaw
Amplace with new matar
Durch reuen Motor smsatzen

FAemplacer par un nouseay moteur

E—F—k

J—FEA PR T
‘Worn or broken wiring

‘Werschlissene oder gebrochene Kabal
Cablage seclionnd ou uss

LI AT

—FELod TR A= - GEWMLT Fau
Bplica and insulale wiring completely,
Kabel enapleiBen urd gut isokaren,

\drifler & isoler la cablapa

FeFh LTt An T
Camaged slecironic speed controller
tar Fahmanragler,
Variaieur glecironigue de witesse andaommage.

Frd@d=h =MLttt Fau

Ak for resair to the manulaciurer

Encundigen S sich Ober Raparsturmaglichkes baim Hersteller
Falies régarer par ke 5.4V du labricant.

BiLjlcEain

Mo contred,
Keine Kontralle.
Farta da contréla

AEN. SR 7F-FHEovrte3rse?

Impropar arienna on fransmitier or model

Sander- odar Emptingerantenng it nicht ganz harausgazogen
Brpplima o' antenns smisson ou réception.

AER. SEROTFA-FHEOILT
Fully extend anténna

Antanne wllsidndig herausziahan.
Déalogar entidrament ["anbarms.

TF &L

AP =0 AEROBERS P O(ET

‘Wiaak or no baenas in ransmenes of maodal
Schwacha gder keine Bafienan in Sender oder Auto.

ACtas MENQUEAMS au insulfisammeanl charpés dans émallewr ou le

madéde,

EFRs T REWOWBRHLHOLOERER

LT &

install charged or frash bafenies,

Legen Sin geladens Akkis odar neun Batharien oin,
Instaler das accus rachangis ou des piles neuves

V=i ELTTF &L

FMES (=430 OMAT T LoV ERTOITH T
Improper assembly of rotating parts.

Unachtsamar Einbau drehender Tela

Mauvass -EISEEFI'IB-IE.QE' des pican en ratation

BEECL (A TEEELAE I -GMs T THLTFAL:

Raassembie them comacty redpering to the nstnuction manual
Aussinandarnshmen und gemill Badierungaanisitung rou Tusammenbauen.

Réassambilez comactamen! &n vous référant au manuel o instnictions

B B a8 880 2

MHB SN AT TanTudrs ?
Improper lubrication on rotating parnis.
Dreharda Teia unzurgichend geschmian
Mavvaise lutrification des plboes an rotation,

WY I RE
Apply grease

Ewttan,

Gralssor

FTFaLw

~

E(THNORCEFALREBLTUIwEAL T
Anothar M model using sames frequsncy

Ein andaras RC-Modell fahei aut car gleichan Frequenz,
Un gastre modile RIC ast sur la méme dguenca

WALCTASS . TILEMENSLT

Try a diferamt ocation 1o operabe your model
Cas Adto an einem anderen Ort fahran lassen.
Essayez un autra andnoil pour faire rouler voing modée RIC
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TAMIYA
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PARTS

| 7 -,.J-.-}-,:,‘! 7-

Antanna pipe
Antennenrohr
Gaine d'antenne
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PARTS

TvZI4kX1
Upright
Achsschenkel
Fusée

FA—x1
Wheel

Rad
Roue

50555

O

0445636

e

Motor 7435044
Moteur

E-F e e w4
Tire 50419
Reifen

Preu

Body 1825185
Karosserie

Carrosserie

PARTS <1 [

0005847 ‘ ‘

s |

e

1C

FF e i X ]
Sticker 9495273
Masking seal 9495273
Aufkleber
Cache

-

Y

_/y'l

PARTS =1

50483

=

O,
o

FAFZ—Ff—x1
Idler gear
Zwischenrad
Pignon de renvoi

FIRA—FE— |
Differential spur gear
Differentialrad

Couronne de différentiel

TTRA =4 x |

71T Spur gear

71Z Stirnradgetriebe
Pignon intermadiaire 71 dents

BETRAA—FP—x |

66T Spur gear
662 Stimradgetriebe
Pignon intermédiaire 66 dents

|

AT

2415168 Jmm it —
0-06 st TomttesT @ MAIE ™ wesher
MAQ  Pressure plate cap geﬂaégﬁchelbe
<1 Drucklagerplatten-Kappe 50586 andelle
| .
a4nseeg  Couvercle des rondelles MA{7 demBE AL
Balt
- * ] Bolzen
Flvip—Fl—FA 3405821 Boulon
Pressure plate A
MA10 Druckplatte A
<1 Plaque de pression A _
9405668 ; 5 T =
MA1 3% 10maF LT ER \_%'_, #i’**-f?iya‘rxl'(ﬁ}
P Tapping screw Gearbox joint (short)
Schneidschraube Flyirr—7L—}B ; Getriebegehause-Gelenk (kurz)
50577 Vs inrasidaiias — MA] | Pressure plate 8 MA18 <1 Accouplement de pont (court)
et S Druckplatte B 9805540 e, S 3272
S — 1 : s
Tx G S R ~ 7 e Plaque de pression B
MA2 Tapping screw .g
%3 Schneidschraube :
50583 Vis taraudeuse MA12 AF—jLH—Ju (FK) o H A g b (B)
Ball (large) Gearbox joint {lom
MA3 3% H4mmBAHER © x8 Kugel (grof) MA19x1 Getriebeg:ahéufse-%]slank (lang)
Step screw 53072 Bille (grande) SR05356 Accouplement de pont (long)
*2 PaBschraube SEETE
50582 Vis décolletés -
AF—ILai—IL () D
MA13 ‘
@] s Ball (small)
* 6 Kugel (Klein) 4 MA20 =1 UL pTt
MA4  speas 53072 Bille (petite) 50642  U-shaped shaft
2 U-trmige Achse
T Arbre en U
mm A F A b Fuiode— .
Thrust washer HE0FS~T ) s [ H 5”0”"‘;;;?
S MATE e e |
%3 zia;_shk-Lag]er . MA21 =1 Axe
alier en plastique 8805469
0555015 52 19mmiw7H
i€ MA22 Shatt
MA5 mm ‘I\JL ) x ] Achse
%9 Disk spring BA0ASIL QBO5480 Axe
Tellgrfeder MA15 Metal bearing
53072 Rondelle belleville %3 Metall-Lager
Palier en métal D
MAG Senm [+ <3 ;
%3 Disk spring .
san7a Tellerfadar FRAEL AFo x| 53042
Hondeile ballavilla Hex wrench 50038 F— T TG Y R X1
Imbusschiissel Ball Diff Grease
fmmAS AR Tt — H Clé Allen Fett fiir Kugeidifferential
MA7 Thrust washer ! Graisse pour différentiel & billes
< Druckscheibe T
s3anTe Rondelle de butée
A B B e |
S0AZ AP Twirge— Grease 87025
MAS Thrust washer FFRL L Fo ®1 Fett
#1 Druckschaibe Box wrench 50038 Graisse
53072 Rondelle de butée Steckschliissel
Clé & tube
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PARTS

. os15189 MB4 3% 4Bm A 2 —
| %9 Screw pin 3 1
=3 MB2 so0s92 Sidetan Schraubzapfen MBS FOLbRA AT IR
<2 Vis décoletée al Front wheel axie
ad-Achse vorne
— _ SanEa—F—il 50604 Axe de roue avant
Ball connector |
Kugelkopt f 1B
Connecteur & rotule \}
3% 1GmmPUE T ER MBS 3*32mr;\67‘,11“.-'¢'>‘ MBSO <2
‘ g“‘“ﬁﬁ!m! Tapping screw x2 TewW pin .
Schneidschraube MA1§ 50586 9405830 Schraubzapfan 1510490
MA2 Vis faralidedss 6 Vis décolletée Metai bearing
%3 — Metall-Lager
mm = Palier en matal
50583 Washer .
3 1 4mmBRATER Beilagscheibe
m Step scraw Rondelie |
MA3 Satechraube ‘ MB6  3x22mRAZYa—Ex
4 MB3 9405829 32 Screw pin
: 9405630 Schraubzapfen
50582 %2 Vis décolletée
Aol A 3nm0Y 7 (B) X 10mm BHER MBIQ FI7s+7h
Step screw : .
Bagschraube O-Ring (black) m MB Step screw ) Drive shaft
MBI <2 Fobechruus O-Ring (schwarz) | i | 7 Paischraube oot Antriehswelle
13- 0GE0leEe Joint torique (noir) <4 Vis décolletée Arbre d'entrainement
50585
| ] 9415170 = 3
| | s Grub screw MC6 ~4
| | MC2 - | Madenschraube b P saoseee -
Vis pointeau |\ 1
50576 IANRT Y T = |
o | MCI10 =—#—=ort7L—t
Sm Vst = I I d‘l g:;:;géng <1 Motor mount plate
Y rS—d ] asaer Ressart hélicoidal Motor-Lager
Damper ail Beilagscheibe Suppart-moteur
Dampfer-0l MA16 =1 Ronaelle
Huile pour amortisseurs 50588 UTE=2
3mm O 227 (FR) 24T Pinion gear
T x - 247 Moatorritzel
3% 10m ?a;li’;.:;gz—iw @ g;?r?g(?:gtlj Pignan moteur 24 dents
MAT 2 Schneidschraube M (3 - 8 Joint torique (Rouge) MC7 <1
* \is taraudeuse 3515023 |
50577 50597 FAh—Ib O O
3% 15mm P yE T ER 2amEY) 6] g;mmung
Tapping screw Eri Al .
Schneidschraube Pt MCg -4 ointdétancheie
Rin < 4 |
MA2 <38 Vis taraudeuse. ~ MIC4 <8 cjmug 50600 [
50583 50588
AT AAMLEIV ARV ARA 4% Bom T T AT f I
" ) ) ﬂ: Flange tube L . MCI1 =971+
MC1 <2 3% 2mmALER Kragenrohr MC9 <4 EArOuk <1 Motor plate
crew Tube & flasque iston Muotor-Platte
s q sos01  Piston rod 4305125
Schraube e Kolbenstange Plaquette-rmateur
8 q
Vis 50593 Axe de piston
| f ! 9415171 3% 5amFvE T ER |— .
D6 Ipwo=e || o[ INID
| | MAZ -2 \J‘ics Pa?aude:!?sg = YA A=A T 7RI
i 50583 T MDI11%2  Rear wheel axie
3= 14mm BT ER 9805468 Rad-Achse hinten
m Step screw Axe de roue arridre
Pafischraube
MAS - Vis décolletée MA14 115075~7y s
o) 32 w4 Plastic baaring
. 2% Bmm ALE R 50582 S 0555015 Plastik-Lager
MD1 =4 Scraw Bl cenicon Palier en plastique
dmn 7T linu s ot MD5 =2 Ephraube @m M4BQ K:gelkcpf
Flange lock nut L) &
Sichorungamutice A —— 50582 Conpeeiedt A ot 126075 <71
Eerou nylstop 4 flasque : mIYELTE TR MD12 Plastic bearing
Tapping screw 2% 10mm 7 b %3 Plastik-Lager
5 sl MD§ ~ | gchnemsghraube —> MGDE ih:f't Palier an plastique
mm 2 F Ty is taraudeuse <4 chse
M4D2 ;Iange r1uttt 50575 50594 Axe ZFuTE (1Y
i ragenmutter = Snap pin (small)
Ecrou & flasque ‘ it 32 18mm A2+ 7 Federstift (klsin)
it ) Threaded shaft MD13 =<4  Epingle matalliqué
Znm P i — MD7 <4  3x20mmiER - Gewindestange 50197  (petite)
' IE’IED(-! geai;saher heibe e woga%s; Tigeiexte
| Rond%?i{s:.' \Srclshraube " . - MD I 4 21
| R AF T (%)
MAI16 FJmm Tl — 3X]Dmr,f')t‘/7 EX MD10 2 3% 03 A ST b S pih TAcgR)
. Washer Tapping screw ooy Threaded shaft Faderstift (groB)
*3 Beilagscheibe = Schneidschraube Gewindestangs Epingle métallique
50588 Rondelle MAT1 =18 Vis taraudevuse : 50197 rande)
50577 Tige filetée te]
. EIIEE 2 Y 0 )
MD4 <1 sqayF : FARLRL e X BEF— 7 x1
9405829 Tie-rod Nylon band 50595 Double-sided tape 5071
Zugstange Nyionband Doppelklebeband |
Barre d'accouplement Callier nylen Adhasif double face J
‘ E B —:_ E ‘ 9415358
MB3 3Ol 4 (E) MD13 RFyTE (1) ME]1 =2 3xITmALER
O-Hing (black) by Snap pin (smail) Screw
<2 O-Ring (schwarz) 50197 Fepers‘;in (‘kleiII'I} ; : Schraube
9405829 Joint torique (noir) Epingle matalliqué (petite) Vis

23
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AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing Tamiya replacement parts, please
take or send this form to your local Tamiya dealer so that
the parts required can be correctly identified and sup-
plied. Please note that specifications, availability and
price are subject to change without notice.

KUNDENNACHBETREUUNGS-KARTE

Wenn Sie TAMIYA-Ersatzteile kaufen méchten,
nehmen Sie bitte zur Unterstitzung dieses Formular mit
zu Ihrem rtlichen Fachhandler, BezUglich der Angaben,
der Lagerhaltung der Artikel und der Preise sind
Anderungen vorbehalten.

SERVICE APRES-VENTE

LISTE PIECES DETACHEES

Afin de vous permettre de vous procurer des piéces de
rechange Tamiya, Amenez cette liste 4 votre point de
vente Tamiya qui ne manquera pas de vous renseigner.
Veuillez noter que les caractéristigues, disponibilité et prix
peuvent changer sans avis prealable.

PARTS CODE 8415171 Metal Parts Bag D
1825165 Body 9415358 Metal Parts Bag E
50637 TADZ & FWD Touring Car Chassis/ Frame 50577 3x10mm Tapping Screw (MA1 x10)
50638 FWD Touring Car A Parts (Gear Case) (A1-A6) 50583 3x15mm Tapping Screw (MAZ x10)
50639 FWD Touring Car B Parts (Rear Section) (B1-B7) 50582 3x14mm Step Tapping Screw {(MA3 x5)
50554 Rear Uprights (C Sprue) (C1-C13) 50645 Touring Car 17mm Thrust Washer (MA4 x4)
50640 FWD Touring Car D Parts 53072 Diff. Ball & Plate Set (MA4-MASE, MATZ, MA13)
{F & R Sus. Arm) (D1-D10) {2 pcs.) 9405668 Pressure Plate Bag (MA9-MAT1)
50641 FWD Touring Car E Parts 0555015 1150 Plastic Bearing (MA14 x10)
{Mechanism Deck) (E1-E7) 50586 3mm Washer (MA16 x15)
50493 FWD Touring Car Spare Gear Set 9805540 Front Gear Box Joint (MA18 & MA19)
G Parts (G1 & G2)  x1 |dler Gear x1 50642 1/10 Touring Car U-Shaped Shaft (MAZ0)
66T Spur Gear x1 Diff. Spur Gear %1 9805469  5x19mm, 5x30mm Shaft (MAZ21 & MA22)
71T Spur Gear x1 50592 5mm Ball Connector (MB2 x10)
0005647  J Parts (J1-J4) 9405830 Screw Pin Bag (MB4-MBS6, 2 pcs. each)
50598  *1 CVA Mini Shock Unit T V Parts (V1-V11, 2 pcs.) 50585 4x10mm Step Screw (MB7 x5)
50599 *1 CVA Mini Shock Unit 1 W Parts (W1-W3, 2 pcs.) 50604 Touring Car/TGX Wheel Axle (MB8 x2)
50555 TAOZ & FWD Car Front Uprights (2 pes.) 50643 Touring Car Drive Shaft Set (MB10 x2)
0445636™1 Wheel (2 pcs.) 50576 3mm Grub Screw (MC2 x10)
504139 ™1 Racing Radial Tire Set (2 pcs.) 50038 Tool Set {Box Wrench, Hex Wrench, MC2 x4)
9415168 Metal Parts Bag A 50597 Damper O-ring (Red) (MZ3 x10)
9415169 Metal Parts Bag B 50588 2mm E-ring (MC4 x15)
9415170 Metal Parts Bag C 50593 4xBmm Flanged Tube (MC5 x5)

3515023 24T Pinion Gear (MC7)

50600 CVA Mini Shock Unit [l Qil Seal (MCB8 x6)
50601 *1 CVA Mini Shock Unit T Piston Rod (MC9 x2)
4305125 Motor Plate (MC11)

50575 2.6x10mm Tapping Screw (MD6 x5)
50584 2x10mm Shaft (MD8 x10)

9805468 Rear Wheel Axle (MD11 x2)

50197 Snap Pin Set (MD14 x10, MD13 x5)
50171 Heat Resistant Double Sided Tape
50595 Nylon Band w/Metal Hook {10 pes.)
53042 Ball Diff. Grease

87025 Ceramic Grease

7435044  Moter

5095003  Antenna Pipe (30cm)

9495273  Sticker & Masking Seal

9405832 Speed Controller Bag

Resistor x1
Speed Control Bod %1 Switch Lubricant %1
3mm Washer x4 3x10mm T. Screw  x11
Instructions %1 Speed Control Cover x1

1835073 Speed Control Cover

1055757  Instructions

| Requires 2 sets for a car.

Speed Controller  x1

TAMIYA SPARE PARTS & HOP-UP OPTIONS
Tamiya offers Spare Parts & Hop-Up Options for im-
proved performance at the track. Visit your local
Tamiya dealer for assistance. Please note that speci-
fications, availability and price are subject to change
without notice.

TAMIYA ERSATZTEILE & HOP-UP-TEILE
Fiir bessere Fahrleistung auf der Piste bietet TAMIYA
Ersatzteile und Hop-Up-Teile an. Besuchen Sie lhren
drtlichen Fachhandler, er wird Ihnen helfen. Bezlglich
der Angaben, der Lagerhaltung der Artikel und der
Preise sind Anderungen vorbehalten.

PIECES DETACHEES ET OPTIONNELLES
Tamiya propose des pigces détachées et pigéces op-
tionnelles pour amélicrer les performances sur la piste.
Rendez vous chez votre détaillant habituel pour tous
renseignements. Veuillez noter gque les caractéris-
tigues, disponibiliteés et prix peuvent changer sans avis
préalable.

ITEM NO. 53137 FWD Touring Car Ball Bearing Set 53217 110 Touring Car Hard Joint Cup Set (for Ball Diff.)
50357 22T, 23T AV Pinion Gear Set 53144 Touring & Rally Car Bushing & Ball Connector Set 53219 Touring Car Aluminum Pressure Plate Set
50454 Racing Slick Tire Set (2 pes.) 53155 Low Friction Alurminum Damper Set 53220 1/10 4WD/FWD Touring Car Super Slick {2 pes.)
50473 Hi-Torque Servo Saver 53156 Hard Inner Sponge Set 53224 1/10 Touring Car M2 Slick (2 pcs.)
50477 24T, 25T AV Pinion Gear Set 53157 Aluminum King Pins 53226 1/10 Touring Car Aluminum Front Hub Carrier
53025 Silicone Damper Qil Soft Set (#200,#300) 53163 On-Read Tuned Spring Set (2 prs.)
53026 Silicone Damper Qil Medium Set (#400,#500; 53165 PWD Touring Car Hollow Carbon Gear Shaft Set 53227 1/10 Touring Car M2 Radial Tire (2 pcs.)
53027 Silicone Damper Oil Hard Set (#600,#700) 53166 4WD-TAQ2 & FWD Car FRFP Chassis Set 53250 Touring Car Shaped Tire Insert, Soft (2 pcs.)
53044 Dynatech 02H Mator 53172 4WD-TAO02 & FWD Car Universal Shaft Set (2 pcs.) 53263 Dyna-Run Super Touring Motor
53068 RS-540 Sport-Tuned Motor 53177 FWD Aluminum Mator Heat Sink 53272 Dyna-Aun Racing Stock Motor
53085 3x10mm Titanium Tapping Screw {10 pcs.) 53181 Touring & Rally Car Turnbuckle Tie-Rod Set 53284 5mm Aluminum Ball Connector (10 pes.)
53098 4WD Stainless Steel Suspension Shaft Set 53192 Touring & Rally Car Tumbuckle Upper Arm Set 53293 Reinforced Slicks Type-A (2 pcs.)
53124 3mm Tungsten-Carbide Diff. Ball Set 53208 1/10 Touring & Rally Car Shaped Tire Insert 53294 Reinforced Slicks Type-B (2 pcs.)
53126 1510 Sealed Ball Bearing Set (2 pes.) 53214 Super Grip Radial Tire (2 pcs.) 53295 Tire Inner Form (4 pes.)
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